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Oba, enako visoka in vitka mladeniča, sta kot na
sprotnika nudila gostom lepo sliko. Roger ni mogel od
govoriti. Erik je nadaljeval: 

»Govor je samo o Rajskem dolu, ki je nepobitno last 
Marije Linscott. Nepobitno, Roger Asplet! Ni človeka, ki 
bi si še mogel lastiti pravico do te zemlje! In kaj se godi ? 
Vi ste po zaupljivosti Marije Linscottove doznali za to 
blagoslovljeno dolino in zdaj hočete enostavno ukrasti 
lastnino te dame.« 

»Ukrasti?« je ostro vprašal Roger. »Tako ste rekli?« 
»Da, tako sem rekel. In če niste prav razumeli, še 

enkrat povem: ukrasti!« 
V Rogerju je zavrelo. 
»Prekličite to besedo, Erik Folkman! Takoj jo pre

kličite!« 
Glas mu je zastal od jeze in razburjenosti. Navzoči 

so s strahom pričakovali, kaj bo, samo Erik je ostal 
miren. 

»Ne morem je preklicati, ker je resnična. Sicer 
pa se . . .« 

»Prekličite jo,« je zarjul lopov, »drugače . . .« 

Junak divjine V tem je že dvignil pest in zamahnil, toda Erik je 
prestregel udarec in sunil napadalca. 

Mehikanci so poskakali s stolov, toda tudi zlatokopi 
in covboji so se žganih. 

»Pustite ju pri miru, naj obračunita med seboj!« so 
se obrnili proti Mehikancem, ki so hoteli Rogerju pri
skočiti na pomoč. 

Mehikanci so dvigali pesti in vpili. Covboji in zlato
kopi so jih mirili. Niso mogli razumeti, zakaj se hočejo 
izpostaviti za Rogerja, ki se je pokazal tako grdega. 

Asplet se je medtem drugič zagnal proti Eriku. 
Mladenič je bil pripravljen na napad. Ko je Roger z vso 
silo zamahnil, da bi udaril, je dvignil desno nogo in brcni1 

nasprotnika. Rogerjev udarec, ki je bil namenjen Eri
kovi bradi, je zažvižgal po zraku, lopov pa je telebni" 
po tleh ko polna vreča. 

V tem trenutku so se zagnali Mehikanci v Erika 
Marija je preplašeno zavpila, ko je videla, da se bo mora' 
mladenič otepati cele tolpe. 

Prvi, močan dolgin, je z nožem navalil na mladeniča 
Erik ga je tako udaril po roki, da je zletel nož v zrak 
V naslednjem trenutku je visel že sam Mehikanec v 
zraku. Mladenič ga je nekaj časa tresel nad svojo glavo 
potem pa ga je zagnal med ostale Mehikance. Slišalo se 
je grozno vpitje, hreščanje, ropotanje. Nekaj napadalce 
se je zvalilo po tleh Ostali so pograbili samokrese. V 



evoji podivjanosti niso opazili, da je imel Erik že pri
pravljena svoja samokresa. Prvemu strelu je sledilo ne
šteto drugih. Les je hreščal, steklo žvenketalo. Tudi sve
tilke so zadeli streli. V sobi je zavladala tema. Erik je 
Se videl, da so posegli v boj tudi zlatokopi in covboji. 
Boba je bila polna podivjanih borcev. Streli so pokali, 
ranjenci vpili. 

Erik, ki se je znašel tudi v temi, je iskal Marijo. 
Toda prerivanje je bilo tako veliko, da ni mogel do nje. 
Nevidne roke so ga grabile, udarci zadevali, a on se za 
vse to ni zmenil. Vse napade je odbil z lahkoto kot člo
vek, ki je imel delež že v hujših borbah. Napadalce je 
metal čez stole in mize. Le tedaj se je za hip stresel, če 
je dobil udarec po obrazu, ali pa je slišal žvižganje krogle. 
Ves čas je iskal Marijo. Naposled jo je kljub temi opazil. 
Stala je za točilno mizo. S komolci si je delal pot do 
nje. Ze je bil skoraj pri njej, ko je začutil, da mu od 
zadaj preti nevarnost. Naglo se je obrnil in videl, da se 
ie zabliskal nož v zraku. Za obrambo že ni imel časa, 
toda nož ga vendar ni zadel v prsi, temveč se je odbil 
ob dvignjeni desnici. V naslednjem trenutku je dvignil 
samokres. Počilo je, Mehikančeva roka je omahnila in 
izpustila nož. 

Borba je divjala v vsej srditosti. Zlatokopi in cov
boji so divje tolkli po Mehikancih. Tako so se hoteli ma
ščevati za strahovanje, ki so sra vršili Mehikanci nad 
njimi. 

Nenadoma je padla svetloba v sobo. Nekdo je s tako 
silo odprl vrata, ki so vodila na ulico, da so padla iz 
tečajev in obvisela. Na pragu je stal mlad, vitek fant. 
Tako naglo in nepričakovano se je pojavil, da je pre
senetil borce v gostilni. Bil je srednje visok, toda mišič&st 
in hraber. Obraz mu je zakrivala kričečerdeča ruta, tako 
da so se videle samo oči. Njegov glas je bil še bolj oster 
ko Erikov, ko je zavpil: 

»Roke kvišku! Komur je za življenje, se naj ne 
premakne!« 

Amerikanci so dvignili roke, četudi neradi. Začude
no so strmeli v fanta. 

Neznanec je držal v vsaki roki precej velik samo
kres. Odločno je stopil v gostilno. 

Mehikanci se niso zmenili za neznančevo pretnjo. Po 
tleh so pobirali svoje ranjene tovariše in jih odnašali ven. 

Erik je hitro zgrabil Marijo in jo prisilil, da je po
kleknila za točilno mizo. Tudi sam je naglo pokleknil. 

Neznanec se je medtem obrnil k Mehikancem in je 
jezno zavpil nad njimi: 

»Psi! Imate dovolj? Takoj odjezdite domov, drugače 
vam zagodem, da boste še bolj pomnili to uro! Prokleto 
resno govorim, zato ubogajte pri priči! Marš! Poberite 
se! . . .« 

Lopovi so ubogali. Kot poparjeni psi so se plazili 
mimo neznanca na cesto. 



Ko je zadnji Mehikanec izginil iz sobe,, se je maski
rani fant obrnil k zlatokopom in covbojem. Surovo je 
zavpil: 

»Kdor se premakne, ga ustrelim! Ste razumeli?« 
Pri tem je naperil samokresa proti njim in se je 

ritensko oddaljeval proti vratom. 
Toda zdaj se je zaslišal Erikov glas. Mladenič se je 

naglo vzravnal in stopil pred mizo. Vsi so okameneli od 
strahu, ko je Erik dvignil samokres in zavpil nad ne
znancem : 

»Stoj!« 
Tega je Erikova smelost tako presenetila, da se v 

prvem trenutku ni mogel premakniti. Ko se je spet za
vedel, so mu roke omahnile. 

»Ah, Erik!« je vzkliknil polglasno. 
»Lepo od tebe, da me še poznaš,« se je porogljivo 

nasmehnil mladenič. 
Ne da bi spustil samokres, se je korak za korakom 

bližal tajinstvenemu tujcu. 
»Erik, stoj!« je ta zavpil s pretečim glasom. 
»Mi niti na misel ne pride!« je odvrnil Erik. 
»Stoj!« je spet ukazal tujdfc. »Če ne, ustrelim!« 
Pri tem je naglo dvignil samokres in ga naperil 

proti Eriku. 
Marija in možje, ki so bili ostali v sobi, so s stra

hom pričakovali nadaljnjega razvoja. 

»Pusti samokres pri miru!« je mirno dejal Erik. 
»Ne bova se streljala. Saj sem si že zdavnaj želel, da bi 
te spet videl.« 

Pri tem je vtaknil samokresa za pas. 
Navzočih se je zdaj polastila groza. Cev tujčevega 

samokresa je še vedno zijala proti Eriku. 
Mladenič se je bližal korak za korakom. Prizor je 

bil skrajno napet. Možje so pridrževali dih. Stari Gar
nett.ki je bil vajen krvavih prizorov, je zmajeval z glavo. 
Marija se je tresla. Najraje bi skočila pred Erika in ga 
z lastnim telesom krila, a noge so ji bile težke ko svinec. 

Medtem se je Erik ustavil pred tujcem. Nepremično 
je zrl v njegove oči. Tujec je vzdržal pogled. 

Minulo je nekaj trenutkov. Mladeniča sta si molče 
stala nasproti. Tujec je še vedno meril na Erika. 

Navzoči so se nekoliko sprostili. Iz nenavadnega ve
denja so sklepali, da si nasprotnika nista tuja in so bili 
prepričani, da Erikovo življenje ni v nevarnosti. 

»Ze mesece si želim, da bi spet videl tvoj obraz!« se 
je oglasil Erik. 

»Ne dotakni se me!« je hlastno odvrnil tujec. 
Pri tem se je bliskovito obrnil, da bi zbežal, toda 

Erik je bil prav tako nagel. Z levico ga je zgrabil za 
desnico, v kateri je držal samokres, z desnico pa mu je 
strgal ruto z obraza. 



V sobi je zavladalo splošno začudenje. Navzoči so 
zagledali temnorjav dekliški obraz. 

»Dober večer, Anita!« je porogljivo pozdravil Erik. 
»Oprosti mi mojo nevljudnost! Prepričati sem se hotel o 
resničnosti tega, kar govorijo na Zppadu: da si se končno
veljavno pridružila živinskim tatovom!« 

Anita Orloga se je tresla od jeze in razburjenosti. 
»Poplačal mi še boš to osramotitev!« je zasikala. 

»Maščevala se bom!« 
Bila je kakor divja mačka. Oči so se ji v onemogli 

jezi zlovešče svetlikale. A vkljub vsemu je bila lepa in 
navzoči skoraj niso mogli verjeti, da se v njej skriva 
kaka zloba. 

»Do maščevanja imaš pravico!« je odgovoril Erik. 
»Vprašanje pa je, ali boš imela zanj priliko. Zdaj bi te 
lahko prijel in izročil oblasti, a tega ne bom storil, ker 
si ženska. In tudi vem, da prežijo tvoji ljudje zunaj. 
Pojdi mednje!« 

Ko si je hotela Anita spet zakriti obraz, je dodal 
smehljaje: 

»Možje so že videli tvoj obraz. Čemu si ga torej 
spet zakrivaš ko kaka egiptovska kneginja?!« 

Anita ga je še enkrat strupeno pogledala, potem pa 
naglo izginila. Zunaj je bilo temno, tako da je lahko 
precej neopaženo zbežala. 

Po Anitinem odhodu so možje posedli in živahno 

razpravljali o dogodkih, katerim so prisostvovali. Največ 
so se pogovarjali o skrivnostni Aniti, Rogerju in Eriku. 
Anito so pomilovali, ker so smatrali, da je po nesreči 
zašla v razbojniško družbo. Rogerja so obsojali, in sicer 
zaradi grdega vedenja nasproti Mariji ter zaradi straho
petnosti; takoj v začetku pretepa je bil namreč izginil 
ko kafra. Erik pa je zrasel v njihovih očeh v nedoseglji
vega junaka. 

8. 
Marija je sedela za točilno mizo. Prizori, katerim 

je bila priča, so jo tako razburili, da se je vsa tresla. 
Bila je bleda in oči je imela zaprte, ko da bi dremala. 

Erik je pristopil k deklici. Molče jo je vzel v na
ročje in jo nesel iz hiše, ker je vedel, da je potrebna 
svežega zraka. Marija se ni branila. Desno roko je ovila 
okrog mladeničevega vratu in se je dala mirno nesti. 
Živci so ji bili tako popustili, da se ni prav zavedala, kaj 
se z njo godi. 

Mladenič se je podal na dvorišče. Ob ograji so rasle 
nizke vrbe. Erik se je ustavil pod njimi. Veje, s katerimi 
se je vetrič poigraval, so rahlo božale Marijo po obrazu. 
Deklica se je šele zdaj prav zavedla. Nekam preplašena 
se je izvila iz mladeničevega naročja. 

Mesec, ki se je prej skrival za oblaki, se je zdaj 
rešil tunine zavese in je s svojim sijem posrebril vso 



okolico. Marija in Erik sta se spogledala. Deklica je bila 
bleda in je drhtela. Mladeniču pa je bilo toplo pri srcu. 
Čutil je sicer, da Marija nima gorkih občutkov do njega, 
a to ni ohladilo njegove ljubezni. 

»Hvala lepa!« je zašepetala Marija. Velike oči je 
upirala v Erika, toda iz njih je zrla topa odsotnost, kar 
je mladeniča še bolj prepričalo v slutnji, da v njenem 
srcu zanj ni prostora. 

Erikov pogled je bil otožen. Marija je to opazila, 
toda ostala je hladna. Obrnila se je vstran in rekla: 

»Pojdite nazaj v gostilno! Povsod je že mir. Prija
telji vas gotovo čakajo.« 

Erik se je trpko nasmehnil. 
»Nimam prijateljev! Zase živim. Možje, ki so v go

stilni, so poštenjaki, zato je razumljivo, da so se po
stavili zoper lopove. Sicer pa, če dovolite, se jim grem 
zahvalit.« 

»Lahko storite, kar hočete!« 
»Vem. A to sem hotel povedati, da bi vi počakali 

na moj povratek. Nekaj zmot bi rad razpršil, zato prosim 
za razgovor. Takoj se bom vrnil!« 

Marija je hotela odgovoriti, da je vsako objasnjeva
nje nepotrebno, toda Erik je že odhitel. 

Možje so bili še zbrani. Garnett je ravno postavil 
svečo na njihovo mizo. Erika so snrejeli z veseljem. Ker 

so mislili, da so se nasprotniki zunaj poskrili, so se ne
koliko bali zanj. 

»Možje,« je glasno zaklical mladenič, »prav lepa 
hvala za vašo pomoč!« 

»Nič se ne zahvaljuj!« je odvrnil najstarejši zlato
kop, ki je bil nekak vodja družbe. »Kar smo storili, je 
bila naša dolžnost.« 

»Trd fant si!« je pripomnil drug mož. »Ponosni smo 
lahko, da smo ti smeli pomagati.« 

»Hvala lepa! Zdaj pa me oprostite za nekaj časa. 
Neko zadevo moram urediti. Potem se bom spet vrnil.« 

Ze je odhitel. Dva, trikrat je skočil in je bil na 
prejšnjem mestu. Doživel je razočaranje. Marije ni našel. 
Nekaj časa je mrko gledal okrog sebe in čakal. Nazadnje 
pa se je vrnil k možem v pivnico. Za vsakega je naročil 
vrček piva. Možje so izpili, potem pa so se drug za dru
gim podajali k počitku. Ker niso imeli denarja za po
sebne sobe in postelje, so si postlali kar na tleh gostil
niške sobe, drugi pa so se zleknili po klopeh. 

Erik je bil kmalu sam buden. Sedel je za mizo. 
Podprl je brado z dlanmi, uprl komolce v mizo in tako 
strmel v temno noč. Razmišljal je o dogodkih tega ve
čera. Nazadnje so se mu misli ustavile pri Rogerju. 
Izginil je, ko da bi ga zemlja požrla. Ta lopov si je pri
svojil Rajski dol, čeravno je vedel, da že ni brez last
nika. (Dalje sledi) 


